
Фэн Цзю отвела свой меч за спину. Потом взглянула на дрожащую всем телом Су Руо Юнь, с
пепельным лицом, и лениво спросила:

— Ты ведь вела себя совершенно бесстыдно? Значит, без одежды тебе должно быть намного
удобнее? Согласна?

Один из стражей Фэн, обычно беспечный и славящийся немного игривым характером,
наблюдая за этой картиной, невольно сглотнул, и, со вспыхнувшими глазами, восхищённо
заметил:

— Ву-уху-у! Как же красиво поступила Фэн Цин Гэ! Как же всем повезло! Хе-хе. Эти округлости
так хорошо вычерчены, лучше чем у большинства девушек, и кожа такая белая. Если бы эту
женщину просто убили, мы бы очень много потеряли.

Услышав эти слова, Фэн Цзю, не удержавшись, рассмеялась и взглянула на молодого человека:

— Нравится? Хочешь я тебе её подарю?

Но мужчина сразу испуганно замахал перед собой руками:

— Нет-нет. Я должен уже хранить верность той, кто в будущем станет моей женой.

Муронг И Сюань посмотрел на комок дрожащей плоти, в который превратилась Су Руо Юнь,
ему вдруг стало больно смотреть на эту девушку и он перевёл взгляд на Фэн Цзю:

— Цин Гэ. Хватит.

Фэн Цзю обернулась, по её глазам пробежала рябь, с улыбкой, она спросила:

— Хватит? Я ей ещё даже ничего не сделала. Что значит «хватит»? — Меч Фэн Цзю вновь
блеснул, устремившись к сжавшейся, по несчастному, Су Руо Юнь и оставил кровоточащую
линию, тянущуюся по всему её телу.

— А-а-а...

— Цин Гэ...

— Молчать! — крикнула Фэн Цзю, холодно посмотрев на парня. — Этот вопрос касается
исключительно резиденции Фэн, и я бы предпочла, чтобы Его Высочество и Третий Принц не
вмешивались.

В тот же миг меч Фэн Цзю впился Су Руо Юнь в бедро. Прозвенел мучительный крик, и земля
окрасилась в красное.

— Это расплата за всё!

И это ради того, чтобы обладать правом называться Фэн Цин Гэ! Фэн Цзю пообещала, что
заставит Су Руо Юнь заплатить сполна!

Свернувшись калачиком, Су Руо Юнь слышала, что говорил Муронг И Сюань. Внезапно глаза
девушки слабо зажглись и она даже попыталась улыбнуться. С глазами, внезапно
наполнившимися ядом, Су Руо Юнь опустила голову и коснулась рукой волос.

— Хи-я-а!



Переборов обжигающую боль в бедре, Су Руо Юнь вскочила на ноги и бросилась на Фэн Цзю, в
её руке блеснула тёмно-фиолетовая шпилька. Су Руо Юнь выглядела так, словно твёрдо
вознамерилась забрать противницу вместе с собой в ад.

— Берегись! — быстро отреагировал Муронг И Сюань, мгновенно оказавшись перед Фэн Цзю и
загородив её своим телом. Парень инстинктивно исполнил удар ребром ладони, который
поднял Су Руо Юнь в воздух.

Свист!

Бум!

Когда Су Руо Юнь упала на землю, из её рта вылилась лужица крови. Едва живая, смотрела
она на Муронг И Сюаня, и в этом взгляде словно было освобождение. Ради него Су Руо Юнь
всем пожертвовала, вступив на путь, приведший к трагической развязке, но для неё, по-
настоящему, в его сердце никогда не было места.

Прямо под ошеломлённым взглядом Муронг И Сюаня, она подняла руку и ударила себя в
меридиан небесного духа. С громким треском, оборвала Су Руо Юнь свою жалкую жизнь...

Фэн Цзю бросила взгляд на спину Муронг И Сюаня, перед собой, а потом обернулась к
восьмерым стражам Фэн:

— Избавьтесь от тела.

Су Руо Юнь очень легко отделалась. Их игры только успели начаться, как та уже умерла.

Только после этого, обернулась Фэн Цзю к гостям и правителю, Муронг Бо, который наблюдал
за представлением, и сказала высоким голосом:

— Я пренебрегала сегодня всеми нашими почтенными гостями и умоляю вас не принимать это
за оскорбление. Когда мой отец поправится, мы определённо проведём для вас специальный
банкет в качестве извинения.

— Ха-ха, вы очень к себе несправедливы. Резиденцию Фэн в последнее время терзал злой рок, и
мы все об этом знаем. Так что не следует беспокоиться насчёт какого-либо возможного
пренебрежения.

— Верно. Раз с этой злодейкой уже разобрались, вам следует поскорее идти присматривать за
своим отцом. А мы все уже пойдём по домам, и в другой день нанесём ещё визит...

Гости раскланялись, прощаясь, и вскоре отбыли один за другим.

Муронг И Сюань посмотрел на Фэн Цзю, собираясь что-то сказать, но та вдруг резко
повернулась и скрылась в резиденции...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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